La otra cara
de Gulliver

De todos los escritores coyas
obras, destinadas a conmover o
aleccionar a intelectes maduros,
fueron coofinedas en el imbo
venial de le literatura infentil,
guiza el caso de Jonathan Swift
sea el més patético. Pase que se
considers una novela de aventu-
ras “Moby Dick, porgue em
buene y pgrata medide lo es:
también puede aceptarse que los
calculadisimos absurdes de Le-
wis Carroll sigan en manos de
los nifios, porgue tel fue e] dis-
fraz que eligih veluntarlamente

"l para dar curso @ su peligroso
humor, jPero Swiftl jFero ese
Gulliver que sz mueve B través
de una gvidents elegorie, cuyes
gveniuras no tienen ninguna vo-
cacifn de recréo narcakivo, sing
que son la mas despiededa sdati-
ra que de todo se burla: de la po-
litice exterior de Francia e In-
glaterra, dela avaricia, de la pe-
danteria de la ciencia, de la ig-
norancia, del deseo de prolongar
indefinidements una vida inso-
portabie, del hienestar estipido
que prometen log politicos, de la
incapacidad de amar y de la im-
posibilidad de renuncier a fingir
amor...! |Pocos autores hen con-
templado lo que son los hombres
v le que han hecho del mundo
CON menecs simpatia, con un des-
precio mds cerebral, con unge of-
lera en la que brillen mencs atis-
bos de piedad. (Dios mio, 51 lo
gua aprende Gulliver en su pari-
plo son todes lag verdedes gue
se supone gque los nifos no deben
saber, ni siquiera llegar a sospe-
char! No es que Gulliver saa po-
co aducetivo: por el contrario,
enzefia tanto que aniquila toda
posibilidad de pedagogia, pues
¢sta e apoyva en una dosifica-
cidn més o menos infundada del
gptimismo Gulliver no prepara
para el munde y la vids, sing
contra €l munde y la vida, En
vez de disponer a una carrera
productiva, la fundecidn da une
familia o la abnegada militancia
en un partido politico, leer®ese
bello cuento de viajes procipita
en la Trapa o aconseja el pistole-
tezo en le sien. Se ma dird qua
p‘t‘EﬂSEIMEI'ILE S8 ENCErraron esas
phginas terribles en el kinder-
parden para nentralizarlas, para
diluir su veneno demesiado ob-
vio en la puerilidad en la que to-
do estd permitide porgue nada
importa, Asi debe ser; pero se
trata de un jusgo peligroso ¥
chocente. Como i ase otro pan-
fleto aniquilador de Swift, su
"Modesta proposicidn para evi-
ter gque los hijos de los pobres de

Irlanda sean una carga Para sus
padres y su ia[s ¥ paru hacerlos
utiles al pib en la que pro-
pone vender B los mifins como
parne de lujo, ya que, gorditos y
con no mas de un afo, son un
plato exquisito, como 51 este otro
penfleto, digo, =e cetelogase en
lez biblioteces en la secciin de
pastronomiz, junto a Apicio ¥ a
Ia “Fisiclogfa del gosto”...
Aungue sea 8 favor da un me-
lentendido, los vigjes de Gulliver
son facllmente accesibles en to-
das las lenguas, En cambio, casi
todo el resto de la obra de Swift
€3 poco conocido, el menos.para
lpa lactores de hahla castellana,
pese a incluir obras maestras no
mferiores @ las aventuras del
vagabundo aprendiz de relati-
vismo &tico. 5in duda, la més
Importants s lp gque ahora 52
publica en la coleccién Maldo-
ror, en espléndida traduccion de
Marisol da Mora: e “Historie da
una barrica" (1]. Swift escribid
esta satica genial a los ventinue-
ve afios, cuando trabajaba como
eficiente secTetario de su protec-
tor sir William Temple. *|Oué
gran talento tenfa yo cuando es-
cribl ese librol”, dira melancoli-
camente muchos afos después.
Efsctivamente, en realidad ja-
mas superd e acerade hrillantes
de este escrito primerizo, en
donde el jubiloso furor de un po-
lomista mato, pracozmente de-
sencantado de casi todo lo gue
encandila la semimuerte de los
hombres, se desplicga én un
alarde de brio conceptual y efi-
cacia estilistica como pocas ve-
ces ge han dado ni antes ni deg-
pués en la rguisima literatura
inglesa, Lo de menos a3 el pre-
texto que desencedens el verbo
corrosive de Swift, la triple wia
de corrupcion que siguen catali-
cos, luteranos y anglicancs para
desvirtuar la pureza de la Biblia
de la qua se reclaman: lo que
Importa e 18 fulminante morde-
cidad puesta en Juego, los latiga-
Z0s que se reparten a derecha o
izquierda conire la necedad
dogmatica y le mania herética,
conira la vanidad, la codicla y el
afiin de dominio que se ocultan
detras de toda quaralla idaoldgi-
ca. [Como debid disfrutar el jo-
ven Voltaire leyendo & Swift en
su destierro londinensel Poro los
rimalazos mis chosticos dal
francés son simplas caricies el
lado de les péginas demoledoras
del dedn. En esa barrica estd to-
da la literatura clasica, el pesi-
mismo de los estoicos y de Lu-
crecio o la megnifica y amarga
parmdia del “Elogio de la locu-

(1] “Hisloria de una barrica™, do J,
Swhil, trod. Marsol de Morn v . M’ Fa-
lzu, col. Mazldaror, Baroslonn, 1978,

ra’ de Erasmo; pero estd sobre
todo lo mejor de la literatura in-
glesa  subsiguiente, desde los
meandros  distanciadores de
Sterne v lafilosofia del vestido
de Carlyle hasta el refinado arte
de la disgresidn de Thomas de
Ouincey. Le vitalidad estética de
una obra en nada depende de la
vocacidn edificants de su autor:
al Acido destructor de esta sdtire
ha sido més fecundo y estimu-
lante que todos los canticos posi-
tivos =muchos de ellos fcos en
tulento— de suo Spoca. Esta edi-
cifn se complemsenta con otro
escrito polémico de Swift, "La
hatalla entre los libros antiguos
y modernos”. El pretexto, en es-

Gulliver eo Liliput.

te ceso, ne silo es irrelevante,
sing netamente desfavorable a
Swift, pues se trata de enjugar
una metadura de pata de Sir Wi-
lliam Temple, quién para probar
la superioridad sencilla y Atica
de los autores clisicos habia es-
grimido unas “Epistolas de Pha-
laris" gue resulteron aphcrifas.

swift, sin embargo, hizo una de-

fensa de los Entores entiguos
frente a log modernos tan diahd-
licamente habil ¥ de tanto tine
cimico que logrt hacar cambiar
da bando 8 log ridiculizedores de
Temple. Lo de menos es que
Swilt, probablemente, estuvicse
muy lejos de creer en lo que de-
fendia...

Decapclonado de le Jucha po-
litica, en la que respaldd con fer-
vor la causa de su Itlanda pobre
v somatida; ensmistade por so
cardcter cade wez mis &spero
con todos sus amigns; desgarra-
do por es08 amores —5tella, Va-
nessa..— en los que puso toda fa
pasiin competible con el horror

fisico al acto de la carne, el vivi- -

simo Ingenio de Swift se fue
bundiendo poco a poco en una
damencia apitica. En una de las
plezas mAs hermaosas del teetro
contemporines, ‘Palabras es-
critas ¢n el cristal de una venta-
na’, W. B. Yeats nos devuelve an
ung escalofriente sesibn de espl-
ritismo al Swilt atormentado de
Ios altimos aios, El espirity des-
pirrado cierra la obra con estas
pelabras: “jMaldito zea el dia an
que nacil”. Es la woz cavernosa
y finebre de Gulliver cuando
por fin s¢ enconted a salvo ensu
casa. @ FERNANDO SAVATER.

Una novela
(anti)colorialista
antoldgica

La ventana de las letras espa-
fiolas abierte hac’e el extarior
da, desde hace wnos meses, a
una extrafia obra supuestamen-
ie exlempordnes, peTo gqua as
una de les clésicas europeas. Se
trata en concreto de la nowvela
“Max Havelaar”, del holandés
Multatuli {primera edicion neer-
landesa 18G60).

El nombre de Multatuli {del
Iatin multa teli, *'muche he tend-
do que aguantar”’') fue adoptado
como seudénimo por Eduard
Douwes Dekker (1820-1887),
hombra idealista y polémice,
qua en 1839 entrd al servicio del
régimen colonialista holandés
en Indonesia, donde desempedid
varios puestps sobre el terreng
como enlace administrativo en-
tra la poblacién indipena v el po-
bierno colonial, hasta que en
1856 dimitid, s cause de un con-
flicto con el gobernador general,
dedicdndose en lo sucesivo a la
propagacion de sus ideas en no-
vela, teatro ¥ ensayo.

Este conflicto ¥ su radicacion
en le situacidn colonial forman
la materia del libro autobiografi-
co 'Max Havelaar”. Por medio
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Publicadz en 1963 en Fran-
cia fdonde obtuvo, entre ofros,
el Prix de lo Résistance), esta
novela (1), de un espadol exi-
hiado en 1935, militarte en la
Resiztencia Antingzi, dirigente
del Partido Comunista Espa-
fiol, cuya activided intelectual
s¢ ha fraguade mds alld de
nuesiras fronteros, como han-
tes ofras figuras espatolas que
s& vieron obligodas o defar su
pairia fras la victoria del fran-
guisme, cemtrdndose  funda-
rentalmente en guiones cline-
matogrdficos (“La guerre est
finie®, "Z", “La confesidn”, ef-
céteral ¥ adapraciones escéni-
s, ast comao atras dos novelas
mids aparte de la gue agl rese-
fizmos.

El relato que nos ocupa es
un condensado alud de recuer
dos gue se ciien al gje que
constituyan las cugirg nocles
pasadas en el interior de un va-
gdm, junto con un centenar de
deporiados, 4 gulenes log 53
conducen a un campo de con-
centracion, El presente aluci-
nante de un viafe en condicio-
nes infrakumaenas, gue o toda
costa hay que superar cor la
wrgencia instintive por sobre-
vivir del hombre acosado, ve-
fadn ¥ abocado constantemen-

11} "Bl largo winje”, Jorge Sem-
prin. Barcelgna, 1976, Ed. Seix Ea-
Fral.

El largo viaje de un espaniol en el exilio

te al abismo de & muerte, es el
punto de partide para lo pro-
yeccidn de zooms ascendentes
e [mdgenes retrospectivas dg
un tiempo que cahe Uamar pa-
sado, ¢n la medida en que los
hechos se sitdan antes de la de-
tencidn Hevada a cabo por la
‘estapg ¥ de [g posterior de-
portacidn al campo de Buchen-
wald en el canvoy,

Lag piezas del "puzzle” gue
pueblan la memoriz son metd-
dicamente diseccionadas para
cefitrse (o mds pasible a la Feg-
lidad de ur tlempo marcedo @
fuego en la memoria: la lucha
contra el fascismo en ung pa-

trig lefanz, pero no por ello ol-
vidada, sino mds bien revivida
en la Francia invadida por los
nazig,

Todo el relate estd impreg-
nado de una sensacidn. fisica
experimenteda en la clzusira-
Jfobiz del vagdn precintads, del
campa de concentracidn, de la
clandestinidad ¢ del estado de
alerta constente de unas vidas
que fueren testigos de una de
s épocas mds demenciales de
{a histerio contempardrea: lg
bestiglided del mds alto grodo
de fascisma, coronade con las
dguilas imperiales del poder
niizi. La vor en primera perso-
na gue narra o que podrig ser
ung autobiografia, escrita die-
cisiete anos después de los he-
chos, con la perspectiva que [a
distancia proporciona, es el hi-
lo donde se enhebran lzs zen-
saciones personcles aletarga-
das por &l olvido temporal p
aparente de qulen fue testigo
de la conmocion Historica gue
stpuse [a erupeidn violcdnice
del nezismo, asf como &l festi-
monin vivo del rotundo “NOD”,
apurado hasta log ditimas con-
secuencins, que millores de
PEFSOMES proRunciaron, S0 ne
GO ST wOE, 5T G0N SUS @cios ¥ SU
actividad militante en esta
actogion, frente a la cual fantos
¥ tantos se vieran hermanados
et i0x frenfes de resistencia. W
MARY S0L OLBA,

da al, Multatoli busca la justifi-
cacin de sus acluaciones y con-
vicciones, Porque Multatuli (el
protagonista Max Havelaar del
libro), al poco tiempo de asumir
un nuevo puesto en la provincia
de Labak, isla de Java, so perca-
& de que el regente javands de
Ia Tepidn v sus familiares, por
sus ahus=os, estédn levando a la
poblagidn labradora a la indi-
pencla completa, ¢n provecho de
su propio  biepestar materigl,
aparte da astar involucrados en
le muerta misteriosa de su pre-
decesor en el puesto. Al infor-
m#Ar al gobernador general de
esias anomalies, recordando su
juramento de “proteger a la po-
blecidn Indigena contra la opre-
zidn, los malos tratos ¥ contra
toda exaccidn” (p. 116] —las
ideas de la Revelucidn Francesa
hablan servido por lo menos pa-
ra algn—, Havelpar recibe una
negativit 4 suU paticidn de que sa
abra una investigacidn Bcerce

del comportamiento de equella
farmilia. El mative rezide en gue
le administracitn colonjal ho-
lendesa =& servia de estos cacl-
ques (en general pertanecientas
a ln oligarquia indigena) a fin da
mantenar al arden & impensr a
los cempesings los cultivos mis
provechasos para ¢l mercado
holandés len 1858, Holanda ob-
EUVO un tercio da su TEOLA NACIo-
nal de Indonesial. For esto, el
gobernador general prefiere la-
Cer Ja vista gorda, v ante estas
explicitas muestras de neglipen-
cida y complicidad del gnblm'no
colonigl con los ehuzos de poder
v de explotacion inhumana, Ha-
velaar opta por cortar por lo s&-
na, volver & Holanda y hacer un
llamamiento a la opinidn pabli-
ci. Las consecuencias politicas
de gu libro oo han enmudecido
hasta nuestros dias...

Como [os boenos sentimisntos
no basten en este mundo, la no-
vela ze limitarla a ser interosan-

ta v edificante s Multatuli no
hubieze sido un escritor tan
grande. Con &l s¢ inaugura la in-
novacidn de la novala. Le fuerza
persuesaria de esta primera
obra suva no debe poco & su to-
ple estruciura, “Max Havelaar”
comienzi como una sdtite! le
Uxposicidn de un comerciante
peguedo-burgués de café (la ma-
yor fuente de los ingresos colo-
nigles del pais), guien quiare ha-
cer saber a sus compatriotas gue
el cultivo dal café en Indonesia
corre peligro; una salira con
muchos beedes de humor que di-
huja con toques casi mpercapti-
bles da “husen santido™ el peoto-
tipo del hurgués convicto de su
propia honradez ¥ rectitud de
pensamients, ampardindose en
las mezquinas reglas vigentes da
su sociedad y s religién. Por
lin, decide éste que un joven es.
cribano de su oficing componga
la rovela @ base de los datos qua
ha encontrado entra los papeles

a é] confiados por un antiguo
compafiern de escuela venido a
menos [[Havelaar!l, He aqui el
sepundo nivel narrative de esta
novela, que sberca la gestifin
adminizstrativa de Havelzar en
Lebak. En el tercer nivel surge al
final del libro, en plan de meivio-
dicador, el propio Muoltatuli,
quien arrebata la plume &l Enta-
rior y emprende le diatriba di-
n=HEH

“¥ &l no ge me quisiera creer.
fen Holanda).

Entoneces me pondria o tradocir
ol libe e las pocos lenguas que co-
nozce ¥ en a8 muches gue pueda
aprender para pedivle 8 Europa la
gue indtilmente e he padide a Ho-
landa.

¥ en todas las capitales guropeas
so cantarlan coplilias como ésta:

Hay & orillas de la mar,

Desde la Frisia al Escalda,
U brewe Estade Pirata

My Ficil de adivinar', (Fdgi-
nas 383-4.1

Estos v otros detalles los en-
contrard el leclor en la version
pspaiola de F. Carrasquer, que
firma también & introduccidn y
las notas. (Otra cuestidn es ai au
estilo de traducir es el més apro-
piado para el caso, Me pustaria
oir el juicio de alpdn experto on
la mataria.}

Totel, un libro crucial pera
quien se interese por la lEerat-
i europe, paca el que sienta la
heride dal colenialismo interor
v exterior, y simplemente para
todo agquel que quisra leer algo
eminentements significative, B
HANS A, 5. TROMP [profesor de
neerlandés en la Unlversldad
Complulenge],

Mubtatuli: Mox Havelnnr o bas sobas-
s de calié de la Compania Comercial
Holpiglags, Introcluccion, eaduceidn v
molhs pur F. Cacrusguer. Les Likros de ks
Froatera, Harcelona 1978,

“Investigacion
y Ciencia”

Con el cartel v el prostipio de
“Suientific American’” ecaba de
aparecer “Investigacidn y Gien-
cla” |editada por Prensa Cienti-
fica, 5, A.), publicacién que su-
pong, en castellano, una saluda-
ble aportacidn a nuestro escudli-
do pangrama de revistas clenti-
ficas,

Cuenta “Investigaciton y Cien-
cii” con el principelisimo papel
social que ha adaguirido la cien-
cla en meesira época, ¥ espera
facilitar al “lector culto, espe-
cializado o na”, la asimilacitn
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